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skrbni upravi odriniti vse, kar bi svobodo tladilo, bodi-si v za-
sebnem druitvu, v rodovini, obéini, cerkvi itd.; ravno tako hudo-
delstva svobodi nevarna, post. plen ljudi, uvod, nepraviéno drzanje
v zaporu, sploh vsako zvitost in nasilstvo.

Treba ¥e zavériti politifko svobodo, na ktero vendar dr-
zavljani nimajo ne tolike obéne niti nepogojne pravice, kakor na
cdisto ¢éloveiko in drZavljansko. Pokihdoﬂ sruétveno pravo zahteva
kolikor je mogode najvede osvobojenje prave skupne volje, to je,
da se, kolikor se d4, oblast prenese poitenemu glasilu, prva naloga
umne ustavne politike mora biti, da se podeli vsem druitvenikom
(v drzavi tedaj veem drzavljanom), kteri ali na kolikor se morejo
pokazati po umni razsodbi sposobni in pripravni za razumno in
zvesto izjavljenje svoje volgg v obénih zadevah, to je, neposrednji
ali posrednji delez na odlodevanji v obénih reééh, in sploh, da se
ne ustanovljujo nikake druge nejednakosti v politigkih prdvifx, nego
ktere so deioma po obénih pravilib, deloma po posebnih razmerah
in okolnostih mestoma se nahajajo¢ih opraviéene, ter se po oditni
potreb&&ini in koristi, in po obéni priznavi razumnih ljudi pripo-
ro&ajo.

v Res je, da nekieri narodi negodni niso sposobni za polno po-
lititko svobodo, toda vlada ima sveto dolZnost po umni in primerni
vzgaji ljudstvo pripravljati za tako svobodo.

Sredstva dpuiei!a polititko O(Fodnost 80: Iprikrivan'e drzavnih
poslov in zadev narodu ali narodom ter utop f'enjc lju?’(stva v pre-
veliko privrzenost tvarnih zajmov; samosilstvo; nazadnjastvo;
najhujse pa svobodo kazi v ustavnih drZavah skvarstve, ktero se
ral,)i proti volilecem in odbrancem na mnogoteri nadin, in sili, da
se daruje obfna blagost gnjusni sebi¢nosti, dolznost in prisega po-
pediteljski ugodnosti; in to za soboj donaka pregon svobodomisel-
nih in znaajnih mozev, hlinaveem in slinaveem pa priklonost in
Gasti v obilnosti trosi; poStenost in znacajnost zatira, pesjo po-
hlebnost, hinavidino, zanidevanje &loveske vrednosti itd. pa kokato
goji. Tako skvarjenemu in nravno prepadéemu narodu se inadi
ne more pomagati, nego z zdrave prosveto in modro urejenimi
vzgajaliséi. Po R. predelal R. B.
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Rimska cesta.
Mythologiéna értica.
B.piul D. Tretenjak.
mm'kteri je ze premiiljeval, zakaj se snova Smassa) zvezd,
ktero Nemec imenuje ,Milchstrasse®, f,{imljan: slactea via“

— mleéna cesta — pri Slovencih veli: rimska cesta —
cesta v Rim.
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Da umno razlago tego poznamovanjs dobimo, moramo po-
gledati, kar drugi narodi o rimski cesti pripovedajo.

Pri Grkili jo poznamovanje vzeto po barvi, zato se veli:
yeeiaeSies wixhos. (Plutarch. de plac. phil. ﬁl 1.) Mislili 80 si jo kot
mleéni Zar Ravno takofno poznamovanje nahaja se tudi pri
Nemeih: ymolkstrale (glej Norvhleulsc}te Sag. Geb. Nr, 425),
Po griki povesti je rimska cesta razlito mleko kraljice bo-
zanstev svitlobe — Here, po rimski pa — boginje O pe (Ops).
Zeusovi sinovie bi bajoda ne bi mogli biti delezni nebeike Cesti,
ako ne bi bili zizali na Herinih prsih, zato so Heri — Herakla
in_Hermesa na prsi djali. Ko je Hera to bila zapazila, je otroka
odbila, mleko se jeraztrosilo — in postala je mled&na
cesta (Eratosthenes, Catast. 44). — Enake basmi imajo tudi
Rimljani. Hygin sporoéa (poét. astron. 1L 43) govorivii o j,circu-
lus orbis lactens;% | Mercurio infanti puero insciam Junonem
dedisse lac: sed postquam eum rescierit Majae filium csse, re-
jecisse eum a se, et ita lactis profusi splendorem inter sidera ap-
parere’. Kakofne natorne prikazni v teh basnih ti¢ijo, niso Ee
mythologi dognali. Vendar Ze tudi pri Grkih najdemo namislik
o costi, in gicer, da je mleEna cesta — solnéeva cesta.
Enakosne namislike najdemo v nemikih povestih, po kterih se
veli: ,,Himmelsstrasse®, Kuhn (Westph. Sag. str. 86) pife: ,Das
Volk meint, die Sonne stehe Mittag regelmiissig in der Himmel-
strasse, oder sio drehe sich nach der Sonne, und erscheine da
zuerst, wo jene untergegangen®. — Rimljani so rimsko cesto tudi
imeli za cesto bogovov:

Est via sublimis coelo manifesta sereno:

Lactea nomen habet: candore notabilis ipso.

Haec iter est Superis ad magna tecta Tonantis
Regalemque domum.

Primerimo %e¢ namislike druzih narodov o rimski cesti: Iro-
kezi jo imenujejo: cesto du¥; Tuarci: hadziler juli —
cesta romarjev; vsak romar v Meko in Medino se veli:
hadzi. Grimm tolmaéuje to poznamovanje s temi besedami:
»Bei den Tiirken diirfte wohl die l;ocalc Richtung der Milchstrasse
von N. W. nach 8. O. hauptsiichlich in Anschlag zu bringen sein®.

V kriéanskem sredoveku so jo imenovali: via sancti Ja-
cobi zarad romanja v sant Jago di Compostella v Epanjolski
Galicii. Po romanji v Rim#) je gotovo tudi obvefjalo glo-
vensko poznamovanje: rimska cesta, ker romanje se priSlo-
vencih veli tudi: boZja pot, po kteri se lehko v nebesa pride,
toraj kakor pri Rimljanih: iter ad Superos.

Oholi Magjari jo imenujejo: hadakuttga, via belli —
bojna pot, ker so se pri svojem naseljevanji v lilvropo rimske
ceste drzali.

“) Romanje samo po sebi pomenja v Rome hoditi, Pis.
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Amerikanci imajo enake namislike o rvimski cesti, kakor
Irokezi. Njim je: pot duhov, Oni mislijo, daso zvezde
stari pobozni Indijanci, in rimska cesta — pot, po kteri Indijanci
noje (struce) lovijo (Miller, ,Gesch. der amer. Urrelig. 54. 256).

Litevei jo imenujejo ptiéjo (paukszezidi) cesto, ker so si,
kakor tudi nekdanji Slovani namigljevali, da dufe umrviih v po-
dobi ptic golobic v nebesa letajo.

Srbi jo imenujejo: kumovska slama, in pripovedajo: ,da
je kum u kuma ukrao breme slame, pa kako ga je nosio,
slama izpadala i prosipala se putem, onako Bog ostavio na nebu
za vjetni spomen® (Vuk, rje¢, s. v.). Vendar ta namislik ni

rvotno slovansk, nego iztodnih narodov, ker se v syrskem
jeziku veli: Sevil tevno, via paleae, arabski: tarik al thibn,
via straminis, koptski: pimoit ente pitoh, via straminis,
pri Arabljanih tudi: derb ettiibenin, cesta nosafev rezane
slame (Heckerlingtriiger), armenski: harta cogh (paleae fur):
»Alle diese Namen, pravi Grimm, laufen auf verzettelte Spreu
hinaus, ein fliichtiger Dieb hat sie fallen lassen®.

——ocofiooe——

V skocijanske jame.

Istinita pripovedka iz naSega ¢asa; zraven kratek popis
skoeijanskih jam.

(Zapisal Fr. M.)

Kaj te vlece tje za gbro,
Kaj te mide tak moénd ?

&o je v nedeljo, 10. svedana; za gordmi se &e ni za-
znala bela zéra, temna oblatna nod je e vladala povsod: in ker
sem prejénji veder pozno v noé &pnt fel, spdl sem trdno, ko
globogo v gozdu lezedi hrast. Kar naenkrat me zbudi &udno
nenavidno ropoitanje na oknu spalnice moje; vstanem, vprasam,
kdo je i kaj zahtéva v temni nodi: ,Vstani, z menoj boded Zel,
vazen opravek imam ,“ mi zadoni znani glas po uéesi.l]x. Nekoliko
nerad sem se ukradel iz narofja milega morfeja, pa vendar —
vstal sem. ViZgal sem petrolejno lampo, odprl vrata, ter peljal
znanca v sobo. Tu mi jame pripovedovati o neki, kakor je sam
rekel, ,éudni sanji“.  ,Sanjalo se mi je — pravi — da
moram biti danes s svojo nevesto v V... pri sv. ma$i, in .....
Ze je hotel da bi mi dalje povedal, pa naenkrat jo zasukne:
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